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9. Den skat, der er henvist til i stykke 8, kan 
ikke pålægges med en sats, der overstiger den 
sats, der er anført i stykke 2, litra a). 

Artikel 11 

Renter 

1. Renter, der hidrører fra en kontraherende 
stat og retmæssigt ejes af en person, der er hjem- 
mehørende i den anden kontraherende stat, kan 
kun beskattes i denne anden stat. 

2. Udtrykket »renter« betyder i denne artikel 
indkomst af gældsfordringer af enhver art, hvad 
enten de er sikret ved pant i fast ejendom eller ik- 
ke, og hvad enten de indeholder en ret til andel i 
skyldnerens fortjeneste eller ikke, og især ind- 
komst af statsgældsbeviser og indkomst af obli- 
gationer, herunder agiobeløb og gevinster, der 
knytter sig til sådanne gældsbeviser og obligati- 
oner, og enhver anden indkomst, der i henhold til 
skattelovgivningen i den kontraherende stat, fra 
hvilken indkomsten hidrører, er undergivet sam- 
me skattemæssige behandling som indkomst af 
pengelån. Indkomst som omhandlet i artikel 10 
(Udbytte) og tillæg ved for sen betaling skal ikke 
anses for renter i denne artikel. 

3. Bestemmelserne i stykke 1 skal ikke finde 
anvendelse, såfremt renternes retmæssige ejer, 
der er hjemmehørende i en kontraherende stat, 
driver erhvervsvirksomhed i den anden kontra- 
herende stat, hvorfra renterne hidrører, gennem 
et dér beliggende fast driftssted eller udøver frit 
erhverv i denne anden stat fra et dér beliggende 
fast sted, og renterne kan henføres til et sådant 
fast driftssted eller fast sted. I så fald skal be- 
stemmelserne i henholdsvis artikel 7 (Fortjene- 
ste ved erhvervsvirksomhed) og artikel 14 (Frit 
erhverv) finde anvendelse. 

4. I tilfælde, hvor en særlig forbindelse mel- 
lem den, der betaler renteme, og den retmæssige 
ejer, eller mellem disse og en tredje person, be- 
virker, at renterne set i forhold til den gældsfor- 
dring, for hvilken de betales, overstiger det be- 
løb, som ville være aftalt mellem den, der betaler 
renteme, og den retmæssige ejer, såfremt den 
nævnte forbindelse ikke havde foreligget, skal 
bestemmelserne i denne artikel kun finde anven- 
delse på det sidstnævnte beløb. I så fald skal det 
overskydende beløb kunne beskattes i overens- 
stemmelse med lovgivningen i hver af staterne 
under hensyntagen til de øvrige bestemmelser i 
denne overenskomst. 

5. Uanset bestemmelserne i stykke 1 gælder 
følgende: 
a) renter, der betales af en person, der er hjem- 

mehørende i en kontraherende stat, og som 
er fastsat med henvisning til skyldners eller 
en tilknyttet persons indtægter, omsætning, 
indkomst, fortjeneste eller anden penge- 
strøm, til enhver ændring i værdien af skyld- 
ners eller en tilknyttet persons aktiver eller 
til ethvert udbytte, interessentskabsudlod- 
ning eller lignende betaling, der foretages af 
skyldner til en tilknyttet person og som beta- 
les til en person, der er hjemmehørende i den 
anden stat, kan også beskattes i den kontra- 
herende stat, hvorfra de hidrører, og i over- 
ensstemmelse med lovgivningen i denne 
stat, men hvis den retmæssige ejer er hjem- 
mehørende i den anden kontraherende stat, 
kan bruttobeløbet af renterne beskattes med 
en sats, der ikke overstiger den sats, der er 
fastsat i artikel 10, stykke 2, litra b) (Udbyt- 
te); og 

b) overrente (excess inclusion), som vedrører 
øvrige andele (residual interest) i et ameri- 
kansk »Real Estate Mortgage Investment 
Conduit« (REMIC) kan beskattes i hver af 
staterne i overensstemmelse med den inter- 
ne lovgivning i den enkelte stat. 

Artikel 12 

Royalties 

1. Royalties, der hidrører fra en kontraherende 
stat, og som retmæssigt ejes af en person, der er 
hjemmehørende i den anden kontraherende stat, 
kan kun beskattes i denne anden stat. 

2. Udtrykket »royalties« betyder i denne arti- 
kel: 
a) ethvert vederlag, der modtages for anven- 

delsen af eller retten til at anvende enhver 
ophavsret til et litterært, kunstnerisk, viden- 
skabeligt eller andet arbejde (herunder com- 
puter software, spillefilm, lyd- eller video- 
bånd eller disketter og andre midler til gen- 
givelse afbillede og lyd), ethvert patent, va- 
remærke, mønster eller model, tegning, 
hemmelig formel eller fremstillingsmetode, 
eller anden lignende rettighed eller aktiv, el- 
ler for oplysninger om industrielle, kommer- 
cielle eller videnskabelige erfaringer; og 

b) fortjeneste erhvervet ved afhændelse af et- 
hvert aktiv som nævnt i litra a), forudsat at en 


